Feltiné a népdalszeri hangvétel, a népdalokra emlékezteto termeészeti képek alkalmazasa.
Csak a két utolso versszakban fordul Istenhez, kéri a dicso feltimadast a sokat szenvedett oz-
vegyek szamara. A szerzo az elso és az utolso versszakban egyes szam elsé személyben beszéi.

Ezt a konyvét 1919-ben irta, s az elso feleségét 1917-ben veszitette el. Ha figyelembe vesszuk
ennek az éneknek a személyes, benso hangvételét, a keservesekre emlékeztetdo szavait, felve-
todhet a kérdés, hogy nem sajat szerzeményrol van-e szo? Erre gondolhatunk azoknal az éne-
keknél is, amelyek Kantor-bucsuztatokhoz hasonloak. Ha nem is teljes egészében a sajat szer-
zemenye, de egy-egy versszak az lehet.

A XIX—XX. szazad folyaman megno az un. népi kéziratos konyvek szama. A nyomdai Kiad-
vanyok nem szoritottdk ki, hanem anyagukkal bovitették ezeket a kéziratokat. ,A nyomtatott
konyvek, ponyvai fuzetek lehetové tették, hogy barki egybegyujtse, egy fuzetbe osszeirja azo-
kat a verseket, amelyek érdeklodésének megfeleltek. Emellett a szohagyoméanyokban €16 koz-
kedvelt dalokat, énekeket vagy kulonbozo alkalomra szol6 hagyomanyos versekel is osszeir-
tak."'" Szinte az egész magyar nyelvteriileten szokasban volt, hogy az eléénekesek leirtak ma-
guknak a virrasztoénekeket.

Laszlé Marton tevékenysége beleillik egy XIX—XX. szazad folyaman (vagy még régebben)
kialakult szokasrendszerbe. De mégis egyedi jelenség. Az olvasmanyaibol szerzett ismereteit, a
halottas énekeket, szentekrol szolo legendakat, torténeti adatokat nemcsak sajat maga szamara
rogzitette, hanem egyre szélesebb korben terjesztette. Nem kis teljesitmény ez, ha csak a kony-
vek terjedelmét nézzik is. Az altalam ismert négy konyv csaknem kétezer oldal, kézzel leirva!
Eddig 28 konyverol tudok, de valészini, hogy ennél tobbet irt. Mi lehetett konyvei népszeruse-
gének a titka? Az egyik nyilvanvaloéan az, hogy az igényekhez mérten — az egyhaz minden
erofeszitése ellenére — nagyon kevés konyv jutott el Bukovinaba, kiilonosen a két vilaghaboru
kozott. A masik az, hogy Laszlo Marton konyvei a székelyek nyelveén, az 6 gondolkodasmodjuk
szerint, az 6 igényeikhez igazodva irodtak. Munkassagarol csak akkor alakulhat majd ki telje-
sebb képunk, ha a tobbi konyvének anyagat is megismerjuk.

Fabian Margit

Kecel és Bogar Imre'’

Evekkel ezelott, a keceli rom. kat. plébania levéltaraban kutatva kezembe akadt egy birosagi
megkeresés Bogar Imre kivégzésével kapcsolatban. Akkoriban nem volt teljesen bizonyos Bo-
gar Imre sziletésének, illetve anyakonyvezésének helye és a kornyezo falvak plébaniait ha-
sonlo irassal kereste meg a tisztelt birosag. Ez az irat 0sztonzott arra, hogy probaljak Kecelen
szétnézni Bogar emlékek utan. Bocsa Kecelhez vald kozelsége, valamint a keceliek XVIII. és
XIX. szazadi pasztorkodasai arra engedtek kovetkeztetni, hogy az utolso népszeri betyar Ke-
celt 1s latogatta.

Nagy (zirok Laszlo, Betyarélet a Kiskunsagon cimu konyvében arrol tudosit, hogy birkalo-
pas ugyében jart Kecel hataraban (Polgardi) Bogar. Sot azt is tudatja velink, a keceli puszta-
zok eljutottak a betyarok utan a Bocsa kornyéki csardakba.

A magyarsag szellemi néprajza 3. kotetében (137, old.), valamint Vargyas Lajos: A magyar
népballada és Europa 2. kotetében (635. old.) a Zavaros a Tisza . .. kezdeti ballada harmadik
versszakaban ,, Azt a hires Duli Marcsat” akarta elvenni a betyar. Erdekes modon Kecelen a
Dulinafka csaladnevet mar a mult szazadban Duli-ra roviditették. Hogy aztan keceli volt-e a bal-
ladaban szereplé Duli Marcsa, nem tudni.

Azt viszont tudjuk, hogy a Bogaras név ragadvanynévkeént szerepelt okiratokban. PL: Boga-
ras Nagy Istvan (1839—1862). A ragadvanynevek életét ismerve feltételezhetjuk, hogy a mi
Bogarasunk noi agon rokonsagban lehetett a nagy Bogarral. A néagon valo kapcsolatot Bogar
Szab6 Imre és a Bogaras Nagy Istvan valtozat miatt vélem.

Amint az eddigiek soran lathatjuk Kecel kapcsolata Bogar Imrével nem alapozhato keceli
hagyomanyra, keceli gyujtésre. Kozvetett feltételezéseink vannak csak a hires betyar kecel
tartozkodasara.

Azert a régi keceliek emlékében meégis élt valami. Ezt igyekszik bizonyitani egy csaknem
huszéves gyujtésem. 1965. februar 1-én kerestem fel Kelemen Andrast és feleségét Kelemen
Andrasné Minda Rozaliat Kecel Felszabadulas u. 4. szam alatti lakasukban. Kelemen bacsi régi
juhaszfamilia utolso tagja volt, 1971-ben, 86 éves koraban halt meg és hamarosan felesége 1s
kovette Ot az orok nyugalmak terébe. Akkor a csaladot a juhaszat miatt kerestem fel, de mas-
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rol is ejtettunk szot. Az osszegyult szomszédokkal népdalokat énekeltek. Végul Andras bacsi a
latogatas koronajaként egy dallam nélkili balladat mondott el, melyet bizonyos — eddig azo-
nositatlan — Nagy Laci bacsi parasztkoltotol tanult. Ez a kovetkezoként hangzott:

Taldlkozas Bogar Imrével

Elejbe, elejbe, sarga csiko elejbe,

Hogy le ne tapossa bazsarozsal a kertbe.
Fogom a zablat, ugrok a hatara.

Fokos a kezembe, kés a csizmaszarba.

Amott van egy ulca, Argyélus a neve.
Odahuz eqy kislany tindér két szép szeme.
De egy bilang zsanddr szemel velell rdja,
Majdnem minden este otl sundorég nala.

Bosszul allok rajta édos szulém, anyam.
Meért jar a bitang mas joszaga utan?
Nehogy ugy jarj, mint a szegény édesapad!

Mert a l6rvény nagy ur, hal még az a zsandar.

Mind jol tudom anyam, de van becsiletem,
Annak a bitangnak ez bizisten nincsen!
Odanyargalok a keceli csardaba,
Zsandarnak, betydrnak ott van talalkaja.

Estolodott ahogy a csardaba értem.

Csikom colop mellé lazan békotottem.
Latom a palanknal: gyonyora paripa.
Nyakdba akasztva abrakos tarisznya.

Tiszta ezusttel van diszitve kantara,
Kiralynak, ha van oly szép nyeregkapaja.
Ugyan hat ki lehet ilyen 16 gazdaja?

No majd meglatom én oll bent a csardaba.

Benyitom az ajtol, fokos a kezembe.

Gyere be ocsém! Rég varlak idebe.

Van itt az asztalon borosuveg elég.

Magam vagyok, elfér méq itten eqgy vendég.

Hé, dudas, egy kicsit hagyd most a notamat!
Te meg édes ocsém, ugyan miben faradsz?
Képed arulja el, hogy olni is tudnal.
Szeretod hagyott el? Vagy talan raboltal?

Nem raboltam soha, Hej, de rettentén bant!
Hogy szeretom korul odalog egy zsandar.
Hej! a dilajdarom, kutyamindenségit!

Ez fogadlta meg, hogy engemel megkeril.

Akkor tudom én mar: Kend a Bogar Imre!
Gazdag veszodelme, szegénynek védoje.
Jo anyam esténkénl sokal emlegette.

A lo, a citra szir, ki masé lehetne.

Es 5261 a csarddsnak: — Ide a vacsorat!

Te mog, dudas, most mar fujhatod a notat!
Sok szép noétat dalolt a betyar életérol.

Gyors lova menté meg szaz és szaz veszelylol,

A vacsora utan, ahogy bevégzodoll

Bogar Imre akkor tilem szép bucsut volt.
— Isten veled, ocsém, betyar becsuleted
Az élel soran soha el ne feledd.

Méqg eqy kezszoritas, s folull a lovara,

S szélvészként repull az érjegi nadasba.
Mikor elment az asztalnak diltem,

Idoé mult, s alombol nagy zajra ébredtem.

Na most megvagy betyar! — orditoz egy zsandar.
Es a sotétbe egyedul rohan ram.

Ultomben lokossal nem tom hol talaltam,

De az ablakon at csikémhoz futottam.

Ugrom a hdtara, ahogy ott taldltam,
Nyuazsgott a sok zsandar, mind l6ttek utanam.
De rohant a csikém neki a nadasnak.
Istennek hala, a sotét éjszakanak.

Mélyen bent jartam mar én is a nadasban,

Szo6t hallok, hogy: — Ocsém bolond szerencséd van.
Engemet uldoznek, s terad lovéldoztek.

Vedd hat ezl az erszényl, s vidd a szeretédnek!

Vedd oda magadhoz édesanyad szegényt!
Eljetek boldogan! Csakhat betyar ne légy!
Tudd meg, hogy apadat magam temettem el,
Egy golyotal atjart beteg tudejivel.

Ott alussza almat eqy veén hizla alatt,
Tole orokoltem e gyonyori loval.
Edesanyadd tudja, hol van az 6 sirja.
lgy végzodik minden uldozottnek utja.

Ivan Laszlo

'A témarol lasd még: Hidvégi Lajos Az igazi Bogar Imre cimi irdsat. Honismeret, 1983,

2 szam 47. old. (Szerk.)
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